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(" EC Declaration of conformity N
We,

SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16

3439 MT Nieuwegein

The Netherlands

herewith declare that the following product:

SKF Thermometer
TKDT 10

has been designed and manufactured in accordance with:

EMC DIRECTIVE 2004/108/EC as outlined in the harmonized norm
for EN 61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006

IEC 61326-1:2005, IEC 61326-2-1:2005

EUROPEAN ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU

Nieuwegein, The Netherlands,
November 2013

— e —
P e —

Sébastien David
Manager Product Development and Quality

4 N

Safety recommendations

e Always read and follow the operating instructions for use.

e Do not touch hot measured objects with bare hands.

e Do not apply the contact temperature probe to a moving or
rotating surface.

e Do not apply the contact temperature probe on an electrified or
energized object.

e All repair work should be taken care of by an SKF repair shop.

(& J
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The SKF TKDT 10 is suitable for a wide range of applications and has
the facility to allow two SKF temperature probes to be connected.

A large back-lit LCD display helps ensure that the temperatures can be
easily read in almost all environments.

2. Technical data

General

Display

Displayed resolution
Backlit display
Measurement modes

Measurment Units
Auto Switch Off

Large Backlit LCD
0,1° up to 1 000°, otherwise 1°
On/Off

Min, max, average, differential,
dual temperature reading

°C, °F, K
20 minutes, On/Off

Contact Probe Measurement

Temperature using probe
Accuracy

Probe compatibility
Probe supplied

Supplied probe length
Probe response time

Battery and Power
Battery
Operation time

Size and Weight
Product Dimensions

Product Weight
Carrying Case dimensions

Total weight (incl. case)

Operating Requirements
Operating temperature
Storage temperature
Relative Humidity

IP rating

~200 °C to +1 372 °C
(=328 °F to +2 501 °F)

>-100 °C (> -148 °F):
+0,5% of reading 1 °C (+1.8 °F)
2 x Type-K connectors

TMDT 2-30, suitable for use up to
900 °C (1 650 °F)

130 mm (5.1 in)
2.3 seconds (TMDT 2-30)

3 x AAA Alkaline type IEC LRO3
18 hours typical use (backlight on)

160 x 63 x 30 mm
(6.3 x2.5x1.2in)

200 g (0.4 lbs)

530 x 85 x 180 mm
(20.9 x 3.4 x 7.0 in)

1,1 kg (2.4 lbs)

0 to 50 °C (32 to 120 °F)

-10 to +60 °C (-4 to +150 °F)
10 to 90% RH non-condensing
IP 40

SKF TKDT 10
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Case contents

1 x SKF Thermometer TKDT 10
1 x Contact Probe TMDT 2-30
3 x AAA batteries

1 x printed Instructions for Use

3. Features

e Large backlit display shows any combination of T1, T2, T1-T2,
plus MAX, MIN, AVG.

e Relative time clock on MAX MIN and AVG provides a time reference
for major events.

e Electronic Offset function allows compensation of thermocouple
errors to maximize overall accuracy.

e Work with any K-type thermocouples.

e Readout in °C, °F, or Kelvin (K).

e Auto Power Off mode increases battery life.

4. Buttons

e Press to turn the thermometer on or off.

e Press to toggle showing the T1, T2, and T1-T2 (differential
temperature measurement) in the top and bottom display.

e Press to switch between Celsius (°C), Fahrenheit (°F)
and Kelvin (K) temperature units.

e Press to freeze or unfreeze the displayed readings.

e Press to toggle through MAX, MIN and AVG (average) readings.
To exit the MAX/MIN/AVG mode, press the button for 3 seconds
to return to normal operation.

e Press button to turn on the backlight.

Press it again to turn off the backlight.
Press button for 3 seconds to start or exit the Setup mode.

6 TexHuyeckas noapnepXxka: SKF TKDT 10
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5. Display Elements
4 )

__ [J REC MAX MIN AVG

N _J
1. Setup Mode 7. Bottom display: MAX, MIN, AVG,
T1 or T2 readings
2. Offset correction 8. MAX, MIN, AVG display
3. Frozen readings 9. Time Stamp
4. Auto Power Off enabled 10. Min:sec or hour:min
5. Top display: 11. Thermocouple
T1,T2,T1-T2 type K
6. Temperature units 12. Low battery symbol

6. Using the thermocouple(s)

. Plug the thermocouple(s) into the T1 and/or T2 input connector(s).
2. Press to turn on the thermometer.
After 1 second the thermometer displays the first reading.
If no thermocouple is plugged into the selected input or the
thermocouple is “open,” the display shows “- - - -".

SKF TKDT 10 TexHUueckas nogaepxka: 7
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7. Setup mode

Use the Setup Mode to change different parameters.
The thermometer stores the settings in its memory.

7.1 Setup options

Option Menu item Settings

Type TYPE K

Offset OFFSET T1orT2

Sleep Mode SLP On (sleep mode on) or

OFF (sleep mode off)

7.2 Entering or Exiting Setup

When the thermometer is in Setup mode, the display shows SETUP.
Press button for 3 seconds to enter or exit Setup mode.

7.3 Changing a Setup Option

1. Press or to scroll to the setup option you want to change.

2. Press to indicate that you want to change this setting.

3. Press or until the setting you want to use appears on the
display.

4, Press to store the new setting in memory.

Note:
Setup is disabled in MAX/MIN mode.

7.4 Offset correction

Use the offset option in Setup to adjust the thermometer’s readings
to compensate for the errors of a specific thermocouple.
The allowable adjustment range is +5,0 °C or 9.0 °F.

Plug the thermocouple into the input connector Tl or T2.

Place the thermocouple in a known, stable temperature environment
Allow the readings to stabilize.

In Setup Mode change the offset until the top reading matches the
calibration temperature.

e

7.5 Auto Power Off

The thermometer will automatically switch off after 20 minutes if no
button is pressed during this time.

In Setup mode:

Press or to scroll to the “SLP” page. Press to indicate
“On” or “OFF”. Press or until the setting you want to use
appears on the display.

Press to store the new setting in memory.

On (sleep mode on) or OFF (sleep mode off).

8 TexHuyeckas noapnepXxka: SKF TKDT 10
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8. Displaying Temperatures
1. Press to select the correct temperature scale.
2. Hold or attach the thermocouple(s) to the measurement location.

The temperature reading appears in the primary display.
Press to toggle between showing the T1, T2 and
T1-T2 readings in the primary or secondary display.

Note:

The display shows “- - - -" when a thermocouple is not connected.

The display shows OL (Off Limit) when the temperature being measured
is outside the thermocouple’s measurement range.

9.
1.

3.

Freezing the readings

Press to freeze the readings on the display .

The display shows HOLD.

Press to toggle showing the T4, T2 or T1-T2 readings
in the primary or secondary display.

Press again to turn off the HOLD function.

10.Viewing the MAX, MIN, and AVG Readings

1.

2.

Press to step through the maximum (MAX), minimum (MIN), or
the average (AVG) readings. The elapsed time since entering

MAX, MIN mode, or the time at which the minimum or maximum
occurred appears on the display.

Press button for 3 seconds to exit MAX, MIN and AVG mode.

11.Replacing the Batteries

1. Turn off the thermometer.

2. Remove the screw and open the battery door.

3. Insert 3 x new LRO3 batteries.

4, Close the battery door and tighten the screw.

SKF TKDT 10 TexHuyeckas noapnepXxka: 9
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(" Déclaration de conformité CE N
Nous,

SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16

3439 MT Nieuwegein
Pays-Bas

déclarons que le produit suivant:

Thermomeétre SKF
TKDT 10

a été concu et fabriqué conformément a la EMC DIRECTIVE
2004/108/EC, telle qu'elle est décrite dans la norme harmonisée
pour EN 61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006

IEC 61326-1:2005, IEC 61326-2-1:2005

DIRECTIVE EUROPEENNE ROHS 2011/65/UE

Nieuwegein, Pays-Bas,
Le 1 Novembre 2013

e —
_____--"—__._.- e —

Sébastien David
Responsable Développement de Produits et Responsable Qualité

4 N

Recommandations de sécurité

e Lisez et respectez toujours le mode demploi.

o Ne touchez pas les objets mesurés chauds avec vos mains nues.

e Nappliguez pas la sonde de température avec contact sur une
surface en mouvement ou en rotation.

e Nappliguez pas la sonde de température avec contact sur un
objet électrifié ou sous tension.

e Tous les travaux de réparation doivent étre réalisés par un
atelier SKF.

(& J
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Le SKF TKDT 10 peut &tre utilisé dans une grande variété dapplications
et permet la connexion de deux sondes de température SKF.

Un grand écran LCD rétroéclairé permet de lire facilement les
températures dans pratiquement tous les environnements.

2. Caracteristiques techniques

Généralités

Ecran

Résolution daffichage
Ecran rétroéclairé
Modes de mesure

Unités de mesure

Arrét automatique

Mesure avec sonde de contact

Température avec la sonde
Précision

Compatibilité de la sonde
Sonde fournie

Longueur de la sonde
fournie

Temps de réponse de la sonde

Piles et alimentation
Piles
Temps de fonctionnement

Taille et poids
Dimensions du produit
Poids du produit

Dimensions de la mallette
de transport

Poids total (mallette inclus)

Grand écran LCD avec rétroéclairage
0,1° a 1 000°, sinon 1°
Marche/arrét

Température maximale, minimale,
moyenne, différentielle et affichage
double

°C, °F K

20 minutes, Marche/arrét

-200°Ca +1372°C

> 100 °C:

+0,5 % de la valeur affichée +1 °C
2 connecteurs de type K

TMDT 2-30, convient pour une

utilisation jusqu'a 900 °C
130 mm
2,3 secondes (TMDT 2-30)

3 piles alcalines AAA de type IEC LRO3

18 heures en utilisation normale
(rétroéclairage allumé)

160 x 63 x 30 mm
200 g

530 x 85 x 180 mm
1,1 kg

12 TexHuyeckas noapnepXxka:
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Exigences de fonctionnement

Température de

fonctionnement 0abh0o°C

Température de stockage -10 a +60 °C

Humidité relative 10 a 90% sans condensation
Classe IP IP 40

Contenu de la mallette

1 thermometre SKF TKDT 10
1 sonde de contact TMDT 2-30
3 piles AAA

1 mode d'emploi

3.

Caractéristiques

Le grand écran avec rétroéclairage affiche des combinaisons de T1,
T2, T1-T2, plus MAX, MIN, AVG.

Un horodatage relatif sur les mesures MAX, MIN et AVG fournit une
référence temporelle pour les événements majeurs.

La fonction de décalage électronigue permet de compenser les
erreurs du thermocouple afin de maximiser la précision globale.
Fonctionne avec tous les thermocouples de type K.

Valeurs affichées en °C, °F ou Kelvin (K).

Le mode darrét automatique augmente la durée de vie des piles.

Boutons

Appuyez sur pour allumer ou éteindre le thermométre.

Appuyez sur pour alterner entre laffichage T1, T2 et T1-T2
(mesure de la température différentielle) sur I'écran supérieur et
inférieur.

Appuyez sur pour alterner entre les unités de température
Celsius (°C), Fahrenheit (°F) et Kelvin (K).

Appuyez sur pour bloquer ou débloguer les valeurs affichées.
Appuyez sur pour parcourir les valeurs MAX, MIN et AVG
(moyennes). Pour sortir du mode MAX/MIN/AVG, appuyez sur (%) le
bouton pendant 3 secondes pour retourner au mode normal.
Appuyez sur le bouton pour allumer le rétroéclairage.

Appuyez & nouveau sur pour éteindre le rétroéclairage.
Appuyez sur le bouton pendant 3 secondes pour entrer ou sortir
du mode de configuration.

SKF TKDT 10 TexHUueckas nogaepxka: 13
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5. Eléments de I'écran
e )

__ [j REC MAX MIN AVG

N J

1. Mode de configuration 7. Ecran inférieur : Valeurs MAX,
MIN, AVG, T1 ou T2

2. Correction du décalage 8. Affichage MAX, MIN, AVG

3. Valeurs bloguées 9. Horodatage

4. Arrét automatique activé  10. Min:s ou heure:min

5. Ecran supérieur : 11. Thermocouple de type K
T1,T2,T1-T2

6. Unités de température 12. Symbole de piles déchargées

6. Avec le/les thermocouple/s

1. Branchez le/les thermocouple/s dans le/les connecteur/s d'entrée T1
et/ou T2.

2. Appuyez sur pour allumer le thermomeétre. Au bout d'1 seconde,
le thermométre affiche la premiére valeur.
Si aucun thermocouple n'est branché dans l'entrée sélectionnée ou
si le thermocouple est « ouvert », 'écran indigue « - - - - ».

14 TexHuyeckas noapnepXxka: SKF TKDT 10
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7. Mode de configuration

Utilisez le mode de configuration pour modifier différents paramétres.
Le thermomeétre enregistre les réglages dans sa mémoire.

7.1 Options de configuration

Option Elément de menu  Réglages

Type TYPE K

Décalage OFFSET T1ouT2

Mode de veille SLP On (mode de veille activé)
ou OFF (mode de veille
désactivé)

7.2 Entrée et sortie du mode de configuration

Lorsque le thermometre est en mode de configuration, I'écran indique
SETUP. Appuyez sur le bouton pendant 3 secondes pour entrer ou
sortir du mode de configuration.

7.3 Modification d’une option de configuration

1. Appuyez sur ou pour naviguer jusqu'a l'option de
configuration que vous souhaitez modifier.

2. Appuyez sur pour indiquer que vous souhaitez modifier ce réglage.
Appuyez sur ou jusqu’a ce que le réglage que vous souhaitez
utiliser apparaisse a l'écran.

4, Appuyez sur pour enregistrer le nouveau réglage dans la

mémoire interne.

Remarque:
La configuration est désactivée en mode MAX/MIN.

7.4 Correction du décalage

Utilisez l'option de décalage dans la configuration pour ajuster les
valeurs affichées sur le thermomeétre afin de compenser les erreurs d’'un
thermocouple spécifique.

La plage de réglage admissible est de +5,0 °C.

1. Branchez le thermocouple dans le connecteur dentrée Tl ou T2.

2. Placez le thermocouple dans un environnement ou la température
est connue et stable.

3. Laissez les valeurs affichées se stabiliser.

4. En mode de configuration, modifiez le décalage jusqu’a ce que la
valeur supérieure corresponde a la température d’étalonnage.

7.5 Arrét automatique

Le thermomeétre s'éteint automatiquement au bout de 20 minutes si
['utilisateur ne presse sur aucun bouton.

SKF TKDT 10 TexHUueckas nogaepxka: 15
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En mode de configuration:

Appuyez sur ou pour naviguer jusqu’a la page « SLP ». Appuyez
sur pour indiquer « On » ou « OFF ». Appuyez sur ou
jusqu’a ce que le réglage que vous souhaitez utiliser apparaisse a ['écran.
Appuyez sur pour enregistrer le nouveau réglage dans la mémoire
interne.

On (mode de veille activé) ou OFF (mode de veille désactivé).

8. Affichage des températures

Appuyez sur pour sélectionner 'échelle de température correcte.
2. Tenez ou fixez le/les thermocouple/s sur lemplacement a mesurer.
La valeur de température apparait sur ['écran primaire.
3. Appuyez sur pour alterner entre laffichage des valeurs T4, T2 et
T1-T2 sur l'écran primaire ou secondaire.

Remarque:

L’écran indique « - - - - » lorsquaucun thermocouple n'est pas
connecté. L'écran indique OL (Off Limit) lorsque la température mesurée
est hors de la plage de mesure du thermocouple.

9. Blocage des valeurs affichées

1. Appuyez sur pour geler les valeurs affichées a l'écran.
L'écran affiche HOLD.

2. Appuyez sur pour alterner entre laffichage des valeurs T1, T2
ou T1-T2 sur 'écran primaire ou secondaire.

3. Appuyez a nouveau sur pour désactiver la fonction HOLD.

10.Visualisation des valeurs MAX, MIN et AVG

1. Appuyez sur pour parcourir les valeurs maximales (MAX),
minimales (MIN) ou moyennes (AVG). Le temps écoulé depuis le
passage en mode MAX/MIN ou l'heure a laquelle est apparue la
valeur minimale ou maximale apparait sur ['écran.

2. Appuyez sur le bouton pendant 3 secondes pour sortir du mode
MAX, MIN et AVG.

11.Remplacement des piles

1. Eteignez le thermométre.

2. Retirez la vis et ouvrez le couvercle du compartiment a piles.
3. Insérez 3 piles LRO3 neuves.

4. Fermez le couvercle du compartiment a piles et serrez la vis.

16 TexHuyeckas noapnepXxka: SKF TKDT 10
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(" CE Konformitatserklarung N
Die,

SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16

3439 MT Nieuwegein
Niederlande

erklart hiermit, dass das:

SKF Thermometer
TKDT 10

in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie
EMC DIRECTIVE 2004/108/EC gemé&R harmonisierter Norm fiir
EN 61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006
IEC 61326-1:2005, IEC 61326-2-1:2005

EUROPAISCHE ROHS-RICHTLINIE 2011/65/EU
konstruiert und hergestellt wurde.

Nieuwegein, in den Niederlanden,
November 2013

e — i
e e

Sébastien David
Leiter Produktentwicklung und Qualitat

4 N

Sicherheitshinweise

e Lesen und befolgen Sie diese Bedienungsanleitung bitte sehr
sorgfaltig.

e Fassen Sie keine heiBen Messobjekte mit bloBen Handen an.

e Bringen Sie den Temperaturfthler nicht an beweglichen oder
rotierenden Flachen an.

e Bringen Sie den Temperaturfthler nicht an elektrifizierten oder
stromfiihrenden Flachen an.

e Eventuelle Reparaturen dirfen nur von einer qualifizierten SKF
Werkstatt durchgefiihrt werden.

(& J
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Das SKF TKDT 10 eignet sich flr unterschiedlichste Anwendungen und
hat den Vorteil, dass zwei SKF Temperaturfiihler angeschlossen werden
konnen. Auf dem groBen, hintergrundbeleuchteten LCD Display lassen
sich die Temperaturen in so gut wie allen Umgebungen bequem ablesen.

2. Technische Daten

Allgemeine Informationen

Display

Anzeigenauflosung
Display mit
Hintergrundbeleuchtung
Betriebsarten

Messeinheiten

Automatische Abschaltung

Temperaturfiihlermessung

Temperatur mit
Thermoelementmessung

Genauigkeit

Temperaturfihlerkompatibilitat

Thermoelement im
Lieferumfang enthalten

Lange des gelieferten
Temperaturfiihlers

Reaktionszeit des
Temperaturfiihlers

Stromversorgung
Batterie
Betriebsdauer

GroRe und Gewicht
Produktabmessungen
Gewicht

Abmessungen Tragekoffer

Gesamtgewicht
(inkl. Tragekoffer)

GroBes LCD Display mit
Hintergrundbeleuchtung

0,1° bis 1 000°, sonst 1°

Ein/Aus

Min-, Max-, Durchschnitts-,
Differenz-, Dualtemperatur

°C, °F, K
20 Minuten, Ein/Aus

—200 °C bis +1 372 °C
>-100 °C:
+0,5 % des Messwertes +1 °C

2 x Anschlisse, Typ K
TMDT 2-30, geeignet fur max. 900 °C
130 mm

2,3 Sekunden (TMDT 2-30)

3 x AAA, Alkali, Typ IEC LRO3

18 Std. bei Normalbetrieb
(Hintergrundbeleuchtung an)

160 x 63 x 30 mm
200 g
530 x 85 x 180 mm

1,1 kg

SKF TKDT 10
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Betriebsanforderungen

Anwendungs-
Temperaturbereich 0 bis 50 °C

Aufbewahrungs-
Temperaturbereich -10 his +60 °C

Relative Luftfeuchtigkeit 10 bis 90%, nicht kondensierend
Schutzart IP 40

Inhalt des Tragekoffers

1 x SKF Thermometer TKDT 10

1 x Temperaturfihler TMDT 2-30
3 x AAA Batterien

1 x Bedienungsanleitung (gedruckt)

3. Eigenschaften

e Das groBe Display mit Hintergrundbeleuchtung zeigt jede
Kombination von T1, T2, T1-T2, einschl. MAX, MIN, AVG.

e Mindest-, Hochst- und Durchschnittstemperatur werden zusammen
mit einem Zeitstempel angezeigt.

e  Elektronischer Offset zur Kompensation von Thermoelement-Fehlern
zur Maximierung der Gesamtgenauigkeit.

e  Funktioniert mit allen Thermoelementen vom Typ K.

e Messwerte in °C, °F oder Kelvin (K).

e Automatische Abschaltung schont die Batterielebensdauer.

4. Tasten

. dricken zum Ein- bzw. Abschalten des Thermometers.

. dricken zum Umschalten zwischen T2, T2 und T1-T2
(Differentialtemperaturmessung) oben und unten im Display.

. driicken zum Umschalten zwischen Celsius (°C), Fahrenheit (°F)
und Kelvin (K).

. drlicken zum ,Einfrieren” bzw. ,Freigeben” der angezeigten
Temperaturen.

. driicken zum Umschalten zwischen den Messwerten flr MAX,
MIN und AVG (Durchschnitt)
Zum Verlassen des MAX/MIN/AVG-Modus die Taste 3 Sekunden lang
dricken und zum Normalbetrieb zurlckkehren.

. drlicken zum Einschalten der Hintergrundbeleuchtung
Bei nochmaligem Dricken der Taste wird die Hintergrundbeleuchtung
ausgeschaltet.
3 Sekunden lang driicken, um den Setup-Modus zu starten bzw.
zu verlassen.

20 TexHuyeckas noapnepXxka: SKF TKDT 10
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5. Anzeigen
4 )

TYPE g
(Y howrmin OO L 000
\_ _J
1. Setup-Modus 7. Untere Display-Halfte: MAX, MIN,
AVG, T1- bzw. T2-Messwerte
2. Offset-Korrektur 8. MAX, MIN, AVG-Anzeige

3. ,Eingefrorene” Messwerte 9. Zeitstempel
4. Automatische Abschaltung  10. min:sec oder h:min

aktiviert

5. Obere Display-Halfte: 11. Thermoelement Typ K
T1,T2,T1-T2

6. Temperatureinheiten 12. Symbol fir schwache Batterie

6. Einsatz des/der Thermoelements/-elemente

Thermoelement(e) an die Eingangsbuchse(n) von T1 und/oder T2
anschlieBen.

2. zum Einschalten des Thermoelements driicken. Nach 1 Sek.
zeigt das Thermometer den ersten Messwert an.
Falls kein Thermoelement an die gewahlte Buchse angeschlossen ist,
oder wenn der gewahlte Eingang oder das Thermoelement ,offen”
ist, zeigt das Display ,- - - -".

SKF TKDT 10 TexHUueckas nogaepxka: 21
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7. Setup-Modus

Im Setup-Modus werden die einzelnen Parameter geandert.
Das Thermometer speichert die Einstellungen.

7.1 Setup-Optionen

Option Meniipunkt Einstellungen

Typ TYP K

Offset OFFSET T4 oder T2

Sleep-Modus SLP EIN (Sleep-Modus ein) oder

AUS (Sleep-Modus aus)

7.2 Aufrufen oder Verlassen des Setup

Wenn das Thermometer im Setup-Modus ist, zeigt das Display SETUP

an. 3 Sekunden lang driicken, um den Setup-Modus aufzurufen bzw.
zu verlassen.

7.3 Andern einer Setup-Option

1. oder driicken und zu der Setup-Option blattern, die
geandert werden soll.

2. drlicken, um anzuzeigen, dass diese Einstellung gedndert
werden soll.

3. oder drlcken, bis die gewlinschte Einstellung auf dem
Display erscheint.

4, driicken und die neue Einstellung abspeichern.

Hinweis:
Setup ist im MAX/MIN-Modus deaktiviert.

7.4 Offset-Korrektur

Mit der Offset-Option im Setup werden die Messwerte des
Thermometers korrigiert, so werden Fehler bestimmter Thermoelemente
kompensiert.

Der zulassige Einstellbereich betragt +5,0 °C.

1. Das Thermoelement an die Eingangsbuchse T1 oder T2 anschlieRen.
2. Das Thermoelement in eine bekannte, temperaturstabile Umgebung
bringen.

Die Messwerte muissen sich erst stabhilisieren.

Im Setup-Modus den Offset andern, bis der oberste Wert der
Kalibierungstemperatur entspricht.

3.
4,
7.5 Automatische Abschaltung

Das Thermometer schaltet sich nach 20 Minuten automatisch ab, wenn
in dieser Zeit keine Taste betatigt wird.
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Im Setup-Modus:

oder driicken und zur Seite ,,SLP* blattern. driicken,
damit ,,EIN* oder ,,AUS“ angezeigt wird. oder drticken, bis die
gewdlnschte Einstellung auf dem Display erscheint.

driicken und die neue Einstellung abspeichern.

EIN (Sleep-Modus Ein) oder AUS (Sleep-Modus Aus)

8. Temperaturanzeigen

drlicken und die richtige Temperaturskala wahlen.
2. Das/Die Thermoelement(e) an die Messstelle halten oder daran
anbringen. Die Temperaturwerte erscheinen in der Primaranzeige.
3. driicken und zwischen den Messwertanzeigen T4, T2 und T1-T2
in der Primar- bzw. Sekundaranzeige umschalten.

Hinweis:

Das Display zeigt - - - -“, wenn kein Thermoelement angeschlossen
ist. Das Display zeigt OL (Off Limit), wenn die gemessene Temperatur
auBerhalb des Messbereichs des Thermoelements liegt.

9. ,Einfrieren“ der Messwerte

1. driicken, um die Messwerte im Display ,einzufrieren”. Das
Display zeigt HOLD.

2. drlicken zur Anzeige der Messwerte T, T2 oder T1-T2 in der
Primar- bzw. Sekundaranzeige.

3. nochmals driicken zum Ausschalten der HOLD-Funktion.

10.Ansehen der MAX-, MIN- und AVG-Messwerte

1. driicken und Schritt fir Schritt durch die Maximum- (MAX),
Minimum- (MIN) bzw. Durchschnitts- (AVG)-Werte gehen. Die
seit Eintritt in den MAX-, MIN-Modus vergangene Zeit oder der
Zeitpunkt, zu dem die Minimum- bzw. Maximum-Werte erfasst
wurden, wird auf dem Display angezeigt.

2. 3 Sekunden lang driicken, um den MAX-, MIN- und AVG-
Modus zu verlassen.

11.Batteriewechsel

1. Das Thermometer ausschalten.

2. Die Schraube losen und den Batteriedeckel offnen.

3. 3 neue LRO3-Batterien einlegen.

4. Den Batteriedeckel wieder schlieBen und die Schraube fest anziehen.
SKF TKDT 10 TexHuyeckas noapnepXxka: 23
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( Declaracion de conformidad CE \

SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16
3439 MT Nieuwegein
Paises Bajos

declara que el siguiente producto:

Termoémetro SKF
TKDT 10

ha sido disenado y fabricado de acuerdo con la

Directiva 2004/108/CE sobre compatibilidad electromagnética,
y tal y como se indica en la normativa armonizada para:

EN 61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006

IEC 61326-1:2005, IEC 61326-2-1:2005

La Directiva 2011/65/UE sobre restricciones a la utilizacion de
determinadas sustancias peligrosas

Nieuwegein, Paises Bajos,
noviembre de 2013

_____--"—__._.- A —

Sébastien David
Jefe de desarrollo de producto y calidad

- N

Recomendaciones de seguridad

e leay siga siempre las instrucciones de uso del instrumento.

¢ No togue objetos que va a medir que estén calientes con las
manos sin proteccion.

e No aplique la sonda de contacto de temperatura a una superficie
rotativa o en movimiento.

e No aplique la sonda de contacto de temperatura a un objeto
electrificado o energizado.

e Todas las reparaciones deben realizarse en un taller de
reparaciones SKF.

SKF TKDT 10 TexHUueckas nogaepxka: 25
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El termdmetro TKDT 10 de SKF puede utilizarse en una amplia gama de
aplicaciones y permite que se conecten dos sondas de temperatura SKF.

Una pantalla LCD con retroiluminacion asegura que se lean facilmente
las temperaturas en casi todos los entornos.

2. Datos técnicos

Caracteristicas generales
Pantalla

Resolucion

Pantalla retroiluminada
Modos de medicion

Unidades de medicion

Apagado automatico

Gran pantalla LCD con retroiluminacion
0,1° hasta 1 000°; de lo contrario, 1°
On (Encendido)/Off (Apagado)

Min, max, promedio, diferencial, lectura
dual

°C, °F, K
20 minutos, On/Off

Medicion con sonda de contacto

Temperatura utilizando
sonda

Precision
Compatibilidad de la

sonda
Sonda provista

Longitud de la sonda
provista

Tiempo de respuesta de
la sonda

Bateria y potencia
Bateria
Tiempo de funcionamiento

Tamano y peso
Dimensiones del producto

Peso del producto

Dimensiones del maletin
de transporte

Peso total (incl. maletin)

—200°Ca +1 372 °C
(=328 °F a +2 501 °F)

> -100 °C (> -148 °F):
+0,5% de lectura +1 °C (+1.8 °F)

2 x conectores tipo K

TMDT 2-30, adecuada para utilizar
hasta 900 °C (1 650 °F)

130 mm (5.1 pulg.)

2,3 segundos (TMDT 2-30)

3 x AAA tipo alcalina, IEC LRO3

18 horas, uso tipico
(retroiluminacion encendida)

160 x 63 x 30 mm
(6.3 x 2.5 x 1.2 pulg.)

200 g (0.4 Ib)

530 x 85 x 180 mm
(20.9 x 3.4 x 7.0 pulg.)

1,1 kg (2.4 Ib)
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Requisitos operativos
Temperatura de

funcionamiento 0ab50°C(32a120°F)
Temperatura de

almacenamiento -10 a +60 °C (-4 a +150 °F)
Humedad relativa 10 a 90% HR sin condensacion
Calificacion IP IP 40

Contenido del maletin

1 x termometro SKF TKDT 10

1 x sonda de contacto TMDT 2-30
3 X baterias AAA

1 x Instrucciones de Uso impresas

3. Caracteristicas

» Lagran pantalla retroiluminada muestra cualquier combinacion de
T1,T2,T1-T2, ademéas de MAX (MAX), MIN (MIN), AVG (PROM).

e El reloj comparador en MAX (MAX), MIN (MIN) y AVG (PROM)
proporciona una referencia temporal para eventos importantes.

e La funcién Compensacion Electronica permite compensar los errores
de la termocupla para maximizar la precisién general.

e Trabaja con cualquier termocupla del tipo K.

e Lectura en °C, °F o Kelvin (K).

e El modo automatico de corte de energia incrementa la vida (til de
la bateria.

4. Botones

e Presione @ para encender o apagar el termémetro.

*  Presione @ para desplazarse y mostrar T1, T2,y T1-T2
(medicion de temperatura diferencial) en la parte superior e inferior
de la pantalla.

e Presione @ para cambiar entre unidades de temperatura Celsius
(°C), Fahrenheit (°F) y Kelvin (K).

e Presione @ para congelar o descongelar las lecturas que se
visualizan.

e Presione @ para desplazarse entre lecturas
MAX (MAX), MIN (MiN) y AVG (PROM).
Para salir del modo MAX (MAX)/MIN (MIN)/AVG (PROM), presione el
botén durante 3 segundos para volver a la operacion normal.

e Presione el boton @ para encender la retroiluminacion.
Presionelo otra vez para apagarla.
Presione el boton durante 3 segundos para comenzar o salir
del modo SETUP (Configurar).

SKF TKDT 10 TexHUueckas nogaepxka: 27
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5. Elementos de la pantalla
( )

T2
__ [j REC MAX MIN AVG E
o000 0
P x [ f [ x]
kKJ minsec ‘amy m¥ Y @
\_ _J
1. Modo SETUP 7. Pantalla inferior: | ,
(Configurar) Lecturas MAX (MAX), MIN (MIN),
AVG (PROM), T1 0 T2
2. Correccion de 8. Visualizacion MAX (MAX),
compensacion MIN (MIN), AVG (PROM)
3. Lecturas congeladas 9. Registro de horario
Corte de energia 10. Min:sec (minutos:segundos) o
automatico habilitado hour:sec (hora:minutos)
5. Pantalla superior: 11. Termocupla tipo K

T1,72,T1-T2
6. Unidades de temperatura  12. Simbolo de bateria baja

6. Uso de la(s) termocupla(s)

Conecte la(s) termocupla(s) al conector de entrada T2 y/o T2.

2. Presione para encender el termometro. Después de 1 segundo,
el termometro despliega la primera lectura.
Si no se conecta ninguna termocupla a la entrada seleccionada, o si
la termocupla esta “abierta”, se visualiza “- - - -".
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7. Modo SETUP (Configurar)

Utilice el modo SETUP (Configurar) para cambiar los distintos
parametros.
El termdmetro guarda las configuraciones en su memoria.

7.1 Opciones de configuracion

Opcion item del men( Configuraciones

Tipo TYPE K

Compensar OFFSET T1o0T2

Modo “Sleep” SLP On (modo “sleep” activado)
u OFF (modo “sleep”
desactivado)

7.2 Entrar o salir del modo SETUP (Configurar)

Cuando el termémetro esta en modo SETUP (Configurar) se visualiza la
palabra SETUP.

Presione el boton durante 3 segundos para comenzar o salir del
modo SETUP (Configurar).

7.3 Cambiar una opcion de configuracion

1. Presione 0 para desplazarse a la opcion de configuracion
que desea cambiar.

2. Presione @ para indicar que desea cambiar esta configuracion.

Presione 0 hasta que aparezca en pantalla la configuracion
que desea utilizar.
4, Presione @ para guardar en la memoria la nueva configuracion.

Nota:

La opcion SETUP (Configurar) esta deshabilitada en el modo
MAX (MAX)/MIN (MIN).

7.4 Correccién de compensacion

Utilice la opcién de compensacién en SETUP (Configurar) para ajustar
las lecturas del termometro, a fin de compensar los errores de una
termocupla especifica. El rango permisible de ajuste es +5,0 °C 0 +9.0 °F.

1. Conecte la termocupla al conector de entrada T1 o T2.

2. Cologue la termocupla en un entorno conocido y de temperatura
estable.

3. Deje que se estabilicen las temperaturas.

4. En Modo SETUP (Configurar), cambie la compensacion hasta que la
lectura superior coincida con la temperatura de calibracion.

7.5 Corte de energia automatico

El termdmetro se apagara automaticamente después de 20 minutos si
no se presiona ningn boton durante ese lapso.
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En Modo SETUP (Configurar):

Presione 0 para desplazarse a la pagina “SLP”. Presione
para indicar “ON” (encendido) u “OFF” (apagado).

Presione o) hasta que aparezca en pantalla la configuracién que
desea utilizar.

Presione @ para guardar en la memoria la nueva configuracion.
“ON” (modo “sleep” activado) u “OFF” (modo “sleep” desactivado)

8. Visualizar las temperaturas

Presione @ para seleccionar la escala de temperatura correcta.

2. Sostenga o acople la(s) termocupla(s) a la locacion de medicion.
La lectura de temperatura aparece en la pantalla principal.

3. Presione @ para desplazarse entre las lecturas T1, T2 y T1-T2 que
se muestran en la pantalla principal o secundaria.

Nota:

La pantalla muestra “- - - -” cuando no esta conectada la termocupla.
La pantalla muestra OL (fuera de limites) cuando la temperatura que se
mide esta fuera del rango de medicion de la termocupla.

9. Congelar las lecturas

1. Presione para congelar las lecturas en la pantalla.
En la pantalla se visualiza “HOLD” (retener).

2. Presione para desplazarse entre las lecturas T4, T2 0 T1-T2
gue se muestran en la pantalla principal o secundaria.

3. Presione otra vez para apagar la funcion “HOLD” (retener).

10. Ver las lecturas MAX (MAX), MIN (MiN) y AVG (PROM)

1. Presione para desplazase por las lecturas maxima (MAX),
minima (MIN) o promedio (AVG). En la pantalla aparece el tiempo
transcurrido desde el ingreso al modo MAX MIN (MAX MiN) o la hora
en que se produjo el minimo o maximo.

2. Presione el boton @ durante 3 segundos para salir del modo
MAX (MAX), MIN (MIN) y AVG (PROM).

11. Reemplazo de baterias

1. Apague el termdmetro.

2. Retire el tornillo y abra la puerta del compartimiento de baterias.
3. Inserte 3 baterias nuevas LRO3.

4. Cierre la puerta del compartimiento de baterias y ajuste el tornillo.
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(" Dichiarazione di conformita CE N
Noi,

SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16

3439 MT Nieuwegein
Paesi Bassi

dichiariamo con la presente che il seguente prodotto:

Termometro SKF
TKDT 10

¢ stato progettato e fabbricato in conformita della
NORMATIVA EMC 2004/108/EC come indicato nella norma
armonizzata per EN 61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006
IEC 61326-1:2005, IEC 61326-2-1:2005

DIRETTIVA EUROPEA ROHS 2011/65/UE

Nieuwegein, Paesi Bassi,
Novembre 2013

_____--"—__._.- e —

Sébastien David
Q&esponsabile Sviluppo Prodotto e Qualita

4 N

Norme di sicurezza

e |eggere sempre e attenersi alle istruzioni per ['uso.

e Non toccare gli elementi caldi misurati a mani nude.

e Non utilizzare la sonda per misurazioni di temperatura per
contatto su superfici in movimento o rotanti.

e Non utilizzare la sonda per misurazioni di temperatura per
contatto su elementi elettrificati o in tensione.

e Le riparazioni devono essere affidate a officine SKF autorizzate.

(& J
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1. Introduzione

'SKF TKDT 10 é adatto per una vasta gamma di applicazioni ed e
predisposto per il collegamento di due sonde per temperatura di SKF.
Un ampio display LCD con retroilluminazione contribuisce a facilitare la
lettura delle temperature, in pressoché tutti gli ambienti.

2. Dati tecnici

Informazioni generiche
Display

Risoluzione display
Retroilluminazione display
Modalita di misurazione

Unita di misurazione

Auto-spegnimento

Ampio, LCD con retroilluminazione
da 0,1° fino a 1 000°, altrimenti 1°
On/Off (Acceso/spento)

Letture di temperatura min, max,
media, differenziale, doppia

°C, °F, K
20 minuti, On/Off (Acceso/Spento )

Misurazioni con sonda per contatto

Temperature con sonda
Precisione

Compatibilita sonda
Sonda di corredo

Lunghezza sonda di
corredo

Tempo di risposta sonda

Batterie e alimentazione
Batterie
Autonomia

Dimensioni e peso
Dimensioni prodotto

Peso prodotto

Dimensioni custodia di
trasporto

Peso totale (compresa
custodia)

da 200 °Ca +1 372 °C
(~da 328 °F a +2 501 °F)

> -100 °C (> -148 °F):
+0,5% della lettura +1 °C (+1,8 °F)
2 connettori tipo K

TMDT 2-30, idonea per l'impiego fino a
900 °C (1 650 °F)

130 mm (5.1 pollici)
2,3 secondi (TMDT 2-30)

3 batterie AAA alcaline tipo IEC LRO3

18 ore di impiego tipico
(retroilluminazione accesa)

160 x 63 x 30 mm
(6.3 x 2.5 x 1.2 poliici)

200 g (0.4 libbre)

530 x 85 x 180 mm
(20.9 x 3.4 x 7.0 pollici)

1,1 kg (2.4 libbre)
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Requisiti operativi
Temperature di esercizio da 0 a 50 °C(da 32 a120 °F)
Temperature di stoccaggio  da -10 a +60 °C (da —4 a 150 °F)

Umidita relativa da 10 a 90% senza produzione di
condensa
Categoria IP IP 40

Contenuto del kit

1 termometro SKF TKDT 10

1 sonda per misurazioni per contatto TMDT 2-30
3 batterie AAA

1 istruzioni d'uso

3.

Caratteristiche

L'ampio display con retroilluminazione visualizza tutte le
combinazioni di T1, T2, T1-T2, oltre a MAX, MIN, AVG.

Il timer per il tempo relativo su MAX, MIN e AVG consente riferimenti
temporali per gli eventi principali.

La funzionalita Electronic Offset permette di compensare errori di
termocoppia per aumentare al massimo la precisione globale.
Compatibile con tutte le termocoppie tipo K.

Letture in °C, °F, o Kelvin (K).

La funzione di auto-spegnimento consente di prolungare la durata
della batteria.

Tasti

Premere @ per accendere o spegnere il termometro.

Premere per selezionare la visualizzazione di T1, T2, e T1-T2
(misurazioni di temperatura differenziale) nel display superiore e
inferiore.

Premere @ per selezionare l'unita di misurazione temperatura
Celsius (°C), Fahrenheit (°F) o Kelvin (K).

Premere @ per bloccare o sbloccare le letture visualizzate.

Premere per selezionare le letture MAX, MIN o AVG (media). Per
uscire dalle modalita MAX/MIN/AVG, premere il tasto per 3 secondi
per tornare alla modalita operativa normale.

Premere il tasto @ per attivare la retroilluminazione.

Premere nuovamente il tasto per disattivare la retroilluminazione.
Premere il tasto @ per 3 secondi per entrare o uscire dalla
modalita Setup (Impostazione).
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5. Elementi di visualizzazione
4 N

__ [J REC MAX MIN AVG

\_ _J
1. Modalita Setup 7. Display inferiore: Letture MAX,
MIN, AVG, T1 0 T2

Correzione Offset 8. Visualizzazione MAX, MIN, AVG
Blocco immagine 9. Ora
Funzionalita di auto- 10. Min:sec od ore:min
spegnimento abilitata

5. Display superiore: T1, 11. Termocoppia tipo K
T2,T1-T2

6. Unita di misurazione 12. Simbolo batteria scarica
temperatura

6. Utilizzo della(e) termocoppia(e)

. Collegare la(e) termocoppia(e) al(i) connettore(i) di ingresso T1 e/o T2.
2. Premere il tasto per accendere il termometro. Dopo 1 secondo il
termometro visualizza la prima lettura.
Se nessuna termocoppia é collegata all'ingresso selezionato oppure
la termocoppia e “aperta” il display visualizza “- - - -
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7. Modalita Setup (Impostazione)

Utilizzare la modalita Setup per modificare i diversi parametri.
Il termometro archivia le impostazioni in memoria.

7.1 Opzioni della modalita Setup

Opzione Elemento menu Impostazioni

Tipo TIPO K

Offset OFFSET T1o0T2

Modalita Sleep SLP On (modalita sleep

attivata) o OFF (modalita
sleep disattivata)

7.2 Entrare e uscire dalla modalita Setup

Quando il termometro e in modalita Setup, il display visualizza SETUP.
Premere il tasto @ per 3 secondi per entrare o uscire dalla modalita
Setup.

7.3 Madificare le opzioni della modalita Setup

1. Premere 0 per scorrere le opzioni di impostazione che si
desidera modificare.

2. Premere @ per confermare che si desidera modificare
l'impostazione selezionata.

3. Premere 0 finché limpostazione desiderata viene visualizzata
a display.

4. Premere @ per memorizzare la nuova impostazione.

Nota:
In modalita MAX/MIN non ¢ abilitata la modalita Setup.

7.4 Correzione Offset

Utilizzare l'opzione Offset nella modalita Setup per regolare le letture del
termometro per compensare gli errori di una termocoppia specifica.
La gamma di regolazione ammissibile & +5,0 °C 0 +9.0 °F.

1. Collegare la termocoppia al connettore di ingresso Tl or T2.

2. Posizionare la termocoppia in un ambiente a temperatura stabile e
nota

3. Attendere la stabilizzazione della lettura.

4. In modalita Setup modificare lopzione offset finché la lettura
superiore corrisponde alla temperatura di calibrazione.

7.5 Auto-spegnimento

Il termometro si spegne automaticamente dopo 20 minuti, se non viene
premuto alcun tasto in quellarco di tempo.
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In modalita Setup:

Premere ) per accedere alla pagina “SLP”. Premere per
selezionare “On” (attiva) oppure “OFF” (disattiva). Tenere premuto 0
finché limpostazione desiderata viene visualizzata a display.
Premere @ per memorizzare la nuova impostazione.

On (modalita sleep attivata) oppure OFF (modalita sleep disattivata)

8. Visualizzare le temperature

Premere @ per selezionare la scala di temperatura desiderata.

2. Posizionare o collegare la(e) termocoppia(e) nel punto di
misurazione. La lettura di temperatura viene visualizzata sul display
principale.

3. Premere per selezionare la visualizzazione delle letture T1, T2,
e T1-T2 nel display principale o secondario.

Nota:

Se la termocoppia non é collegata, il display visualizza “- - - -".

Se la temperatura di misurazione ¢ al di fuori del campo di misura della
termocoppia, il display visualizza OL (Off Limit, fuori campo).

9. Blocco Immagine

1. Premere @ per bloccare le letture sul display.
Il display visualizza HOLD (blocca).

2. Premere per selezionare la visualizzazione delle letture T1, T2,
0 T1-T2 nel display principale o secondario.

3. Premere nuovamente per disattivare la modalita HOLD.

10.Visualizzare le letture MAX, MIN e AVG

1. Premere per selezionare le letture massima (MAX), minima
(MIN), o media (AVG). Il display visualizza il tempo trascorso
dall'entrata in modalita MAX, MIN, oppure il momento in cui si e
verificata la lettura minima o massima.

2. Premere il tasto per 3 secondi per uscire dalle modalita
MAX, MIN e AVG.

11.Sostituire le batterie

1. Spegnere il termometro.

2. Rimuovere le viti e aprire il vano batterie.

3. Inserire 3 nuove batterie LRO3.

4. Chiudere il vano batterie e avvitare nuovamente le viti.
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(" Declaracao de conformidade EC N
A,

SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16

3439 MT Nieuwegein
Holanda

declara, por meio desta, que o produto a seguir:

Termdmetro SKF
TKDT 10

foi projetado e fabricado em conformidade com a

EMC DIRECTIVE 2004/108/EC tal como se descreve na norma
harmonizada para EN 61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006
IEC 61326-1:2005, IEC 61326-2-1:2005

DIRETIVA EUROPEIA ROHS 2011/65/UE

Nieuwegein, Holanda,
Novembro de 2013

e T —
_____.--"—__.__. e —

Sébastien David
Gerente de Desenvolvimento e Qualidade de Produtos

- N

Recomendacdes de seguranca

e Sempre leia e siga as instrucoes operacionais de uso.

¢ Nao toque objetos quentes medidos com as maos sem luvas
de protegao.

e Nao utilize o sensor de temperatura de contato em uma
superficie movel ou rotativa.

e Nao utilize o sensor de temperatura de contato em um objeto
eletrificado ou energizado.

e Todos os trabalhos de reparo devem ser realizados por uma
oficina de reparos SKF.
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1. Introducao

0 SKF TKDT 10 é adequado para uma ampla variedade de aplicagdes e
oferece a facilidade de conectar duas sondas de temperatura SKF.

0 grande display de LCD retroiluminado ajuda a assegurar que as
temperaturas possam ser lidas com facilidade em quase todos os
ambientes.

2. Especificagoes técnicas

Geral
Display LCD retroiluminado grande

0,1° até 1 000°, do contrario, 1°
On/Off

Medicio dupla de temperaturas min.,
max., média, diferencial

°C, °F, K
20 minutos, On/Off

Resolucao exibida
Display retroiluminado
Modos de medicao

Unidades de medicao
Desligamento automatico

Medicao do sensor de contato

-200°Ca +1 372 °C

(=328 °F a +2 501 °F)

>-100 °C (> -148 °F):

+0,5% de leitura +1 °C (1,8 °F)
2 conectores tipo K

TMDT 2-30, indicado para uso até
900 °C (1 650 °F)

Temperatura usando o
sensor

Precisao

Compatibilidade do sensor
Sensor fornecido

Comprimento do sensor

fornecido 130 mm (5.1 pol.)

Tempo de resposta do

sensor 2.3 segundos (TMDT 2-30)

Bateria e alimentacao
Bateria 3 pilhas alcalinas AAA IEC LRO3

18 horas de uso normal
(retroiluminac3o ligada)

Tempo de operagao

Tamanho e peso
Dimensoes do produto 160 x 63 x 30 mm

(6.3 x 2.5 x 1.2 pol.)

Peso do produto

Dimensoes da maleta de
transporte

Peso total

(incluindo o estojo)

200 g (0.4 lbs)

530 x 85 x 180 mm
(20.9 x 3.4 x 7.0 pol)

1,1 kg (2.4 Ib)
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Requisitos operacionais
Temperatura operacional 0a 50 °C(de 32 a 120 °F)
Temperatura de

armazenamento -10 a +60 °C (+14 a +150 °F)

Umidade relativa 10 a 90% de umidade relativa sem
condensacao

Faixa IP IP 40

Contetdo do kit

1 termdmetro SKF TKDT 10

1 sensor de contato TMDT 2-30
3 pilhas AAA

1 folheto de instrucoes de uso

3.

Recursos

Display grande retroiluminado que, mostra qualquer combinagao de
T1, T2, T1-T2, além de temperatura maxima (MAX), minima (MIN) e
média (AVG).

O relégio de hora relativa sobre MAX, MIN e AVG fornece uma hora
de referéncia para os principais eventos.

A funcio de deslocamento eletronico permite a compensagao de
erros de termopar para maximizar a precisao geral.

Compativel com qualquer termopar tipo K.

Leitura em °C, °F ou Kelvin (K).

0 modo de desligamento automatico aumenta a vida Gtil das pilhas.

Botoes

Pressione @ para ligar ou desligar o termdmetro.

Pressione @ para alternar a exibicao de T4, T2 e T1-T2 (medicao
da temperatura diferencial) no display superior e inferior.
Pressione para alternar entre as unidades de temperatura
Celsius (°C), Fahrenheit (°F) e Kelvin (K).

Pressione @ para congelar ou descongelar as leituras exibidas.

Pressione @ para alternar entre as leituras de temperatura MAX,
MIN e AVG. Para sair do modo MAX/MIN/AVG, pressione o botdo por
3 segundos para voltar a operacio normal.

Pressione o botao para ligar a retroiluminagao.

Pressione novamente para desligar a retroiluminagao.

Pressione o botao @ por 3 segundos para iniciar ou sair do modo
de Configuragao.
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5. Elementos do display
4 )

TYPE 9. 50 0.9 00 1
(Y howrmin L0000
N _J
1. Modo de configuracao 7. Display inferior: Leituras de
temperatura MAX, MIN, AVG,
T1ouT?2
2. Correcao de deslocamento 8. Display de MAX, MIN e AVG
3. Leituras congeladas 9. Data/hora
4. Desligamento automatico 10. min:s ou hora:min
ativado
5. Display superior: 11. Termopar tipo K
T1,T2,T1-T2

6. Unidades de temperatura 12. Simbolo de bateria fraca

6. Uso do(s) termopar(es)

Ligue ofs) termopar(es) aos conectores de entrada T1 e/ou T2.

2. Pressione @ para ligar o termdmetro. Apds 1 segundo, o
termometro exibira a primeira leitura.
Se n3o houver nenhum termopar conectado a entrada selecionada
ou se o termopar estiver “aberto’, o display mostrara “- - - -".
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7. Modo de configuracao

Use o modo de configuracao para alterar diferentes parametros.
0 term@metro armazena as configuracdes na sua memoria.

7.1 0pcoes de configuracao

Opcao Item do menu Configuracdes

Tipo TYPE K

Deslocamento OFFSET T1 ou T2

Modo de SLP On (modo de suspensao
suspensao ligado) ou OFF (modo de

suspensao desligado)

7.2 Como entrar ou sair da configuragao

Quando o termdmetro esta no modo de Configuracao, o display mostra
SETUP. Pressione o botao @ por 3 segundos para entrar ou sair do
modo de Configuragao.

7.3 Alteracao de uma opcao de configuragao

1. Pressione ou para rolar para a opgao de configuragao que
deseja alterar.
Pressione para indicar que deseja alterar esta configuracao.

Pressione ou até que a configuragao que deseja usar seja
exibida no display.
4. Pressione @ para armazenar a nova configuracao na memoria.

Observagao:
A configuraco é desativada no modo MAX/MIN.

7.4 Correcao do deslocamento

Use a opcao de deslocamento em Configuragao para ajustar as leituras
do termometro para compensar os erros de um determinado termopar.
A faixa de ajuste permitida é de +5,0 °C ou +9,0 °F.

1. Ligue o termopar ao conector de entrada Tl ou T2.

2. Cologue o termopar em um ambiente de temperatura estavel e
conhecida.

3. Permita que as leituras se estabilizem.

4. No Modo de Configuragao, altere o deslocamento, até que a leitura
superior corresponda a temperatura de calibracao.

7.5 Desligamento automatico

0 termometro desligara automaticamente apos 20 minutos, se nenhum
botao for pressionado durante esse tempo.
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No modo de Configuracao:

Pressione ou para rolar até a pagina “SLP”. Pressione para

indicar “ON” ou “OFF”. Pressione ou até que a configuragao que
deseja usar seja mostrada no display.

Pressione para armazenar a nova configuracao na memoria.

On (modo de suspensao ligado) ou OFF (modo de suspensao desligado).

8. Exibicao das temperaturas

Pressione @ para selecionar a escala de temperatura correta.

2. Segure ou prenda ofs) termopar(es) no local de medicao. A leitura da
temperatura aparece no display principal.

3. Pressione para alternar entre a exibicao das leituras de T1, T2 e
T1-T2 no display principal e secundario.

Observacao:

O display mostra “- - - -” quando um termopar nao esta conectado.
0 display mostra OL (fora do limite) quando a temperatura que esta
sendo medida esta fora da faixa de medicao do termopar.

9. Congelamento das leituras

1. Pressione @ para congelar a leituras no display.
0O display mostra HOLD.

2. Pressione para alternar a exibicao das leituras de T1, T2 ou
T1-T2 no display principal e secundario.

3. Pressione novamente para desligar a fungao HOLD.

10.Exibicao das leituras MAX, MIN e AVG

1. Pressione @ para percorrer pelas leituras de temperatura
maxima (MAX), minima (MIN) e média (AVG). O tempo transcorrido
desde a entrada no modo MAX ou MIN, ou 0 momento em que a
temperatura minima ou maxima é mostrada no display.

2. Pressione o botao por 3 segundos para sair dos modos MAX,
MIN ou AVG.

11.Troca das pilhas

1. Desligue o termdmetro.

2. Remova o parafuso e abra a tampa do compartimento de pilhas.
3. Insira 3 pilhas LRO3 novas.

4. Feche a tampa do compartimento de pilhas e aperte o parafuso.
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RONEWREDE

2. RAKIE

B

baha KRS LCD

SRWE 0.1° Z 1000°, UK 1°
EAER %

M RVE. RAE. PYE. ZE.

NEBE T

M LA °C. °F, K

BEFEA 20 535, FH/%
ERSRRNE

—-200 °C & +1372°C
(=328 °F & +2501 °F)

BE >-100 °C (> -148 °F):

REH9 +0,5% +1 °C (+1.8 °F)
BRFRE M 2 x K Bl sk
TEERHBBRK TMDT 2-30, EAT =& 900 °C

ERHORKKE

(1 650 °F) NBYEA
130 mm (5.1 in)

b SNEIVENE] 2,3 #) (TMDT 2-30)
EBFNERIR
EB;th 3 x AAA figi1EB3t, |EC LRO3 7l
TERE —fRIEARIBT T 18 /N (EHFTH)
RfiEE
FRRY 160 x 63 x 30 mm
(6.3x25x%x1.21in)
FRES 200 g (0.4 bs)
FIRBRY 530 x 85 x 180 mm
(20.9 x 3.4 x 7.0 in)
REE (BFRMB) 1,1 kg (2.4 lbs)
BIEEK
TIERE 0ZE 50°C (32 & 120 °F)
=hERE —10 & +60 °C (-4 2 +150 °F)
EXNEE 10 2 90% MBXTEE, TRF
IP B3 IP 40
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BERS

1 x SKF TKDT 10 581+

1 x TMDT 2-30 £ RiFk
3 x AAA EB3th

1 x EDRIRRIEFRIRER

3. IDEE

o AEENMTIEITRTL. T2, T1-T2 NEBAS,
BAR MAX. MIN, AVG,

e MAX, MIN F0 AVG BIBXYIN PO N F B SHIRIESS,

. ggﬁ%mﬁ%@ﬁi\?l\%‘m@%E’ﬂi%% MM RAAREE L RITR K
FI=o

o TFEAET K BEIREBE,

o EETDL°C. °F 3 Kelvin (K) BT

o BHBRXABERTRSBME.

4. 170

o BT Q) TIARXARE.

o T Q) TESFRIMEFEHT T, T2 A0 T1-T2 CEEN
£) NERDE

o T ) TEBEEE (°0). EKE (°F) K (K SELMIZE
TR,

o T (&) TREHEVYFS DRI,

o T () TE MAX, MINFOAVG (SB35) S i@ TiDik.

BIRH MAX/MIN/AVG B3, TR Tizizd (D) 3 W ORIE
BIRIE.

o BTG BATITHL .
AL T XA,
T () 248 3 DTBRMRHIRBER,
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5. ETRE
4 )

__ () REC MAX MIN m
TYPE L0000 01—
1 e x [ F [ x ] g

g J
1. BEER 7. EWES: MAX, MIN, AVG,
T1 2k T2 %
2. [RERE 8. MAX. MIN. AVG &7
3. RS 9. WigE
b BIHXRABREBHE 10. %P PSRN 25
5. TIREPER: 11. K BUARER(R
T1. T2, T1-T2
6. TRESAL 12. {[REBMEBERS

6. [ERMNEBIR

1 RIMEBRIBAZ T1 % T2 BvAEKR.

2. T Q) IITNGE. F 1HEE, RSBBERE M.
WRKRERABBRIBAINEEHEA, HBMBEBNITT,
NERFERER----"
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7. IREBT

ERRERNTERRNENSH.
BREIEAGPHEHEIRE.

7.1 E RN
BN XL RE
it TYPE K
RE OFFSET T15,T2
EfRIE SLP 7 (ERENTT)
Fx (BRERX)
T2HANTREIRE

WEEHSBER TN, SREEER SETUP,
T () B8 3 DHTHASRLIRBER,

7.3 EAURE L

1 #F @ 36 TRIDEIEERENIB LI,

2. T Q) URBEEETHURE,

3. T (R E) X, EREEEANIBTIESTRLN
It

4 T Q) TERNEDEHEITRE.

TR
REBIE MAX/MIN &3 OB A.

7.4 RERIE
ERBEPERREBENI U DEETTONSE, MMIMIRERE
1BEYRE,

AVFETBEN £5,0 °C 5§ +9.0 °F,

1 RAEBBIBAZIMAZSR T R T2 &,

2. RABEBHENREREN. HELEHINED,

3. EISHMRSREE.

b EIRBEATENRE, BEENEEHSRERETRNLE.

7.5 BEIXHIEIR
WRAGRNEERARLETZE, WMHEEIDRE 20 DIPEE
Ko

TERBIEAT
T (&) R &) TRHHESLPR@. T Q) TERNF X, #
TR R® , BEEEANRBEEERF LHIALE.

2T Q) TEABDEEINIS,

F (ERERF) RF (ERERX) .
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8. EmEE

1. T 6 TERIFRERT.

2. FRMBEGMBIRRIEINEE.
EE NSRRI ER TR L.

3. BT Q) UEEEFRR LIRS TFE LR TL, T2 T1-T2 i
BT o

R

EREENBBRBR T, ERELRER--- -
EMN2REBENBEINETEN, ErERETR OL (B
BRE)

9. KETE

1. #T (&) TRETTE L ENRA.
ETRFRER HOLD,

2. @ @) TEERTFRETTF LR T, T2 5 T1-T2 i
BT

3. BRIET (&) IXE HOLD INEL

10.85F MAX. MIN F0 AVG 15

1 T ) TS A (MAX). S/ (MIN) P (AVG) 15248,
RRE IR TENEA MAX, MIN B30EH5ETRE,
KM/ MERRA BN NI,

2. T (%) 1240 3 HEPTIRE MAX, MIN 0 AVG &5,

11.554#RE330

1. XABEIt.

2. FNREIFHITHSBME.
3. 1BA 3 PHE0 LRO3 33,
4. REBMEH FRRET,
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( Heknapauusa cooteetcTeuna EC \
Mel,
SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16

3439 MT Nieuwegein
The Netherlands (Hugepnangs!)

HACTOALLMM 3aABAEM, 4YTO cne,uyrou.mﬁ npoAayKT:

TepmomeTp SKF
TKDT 10

Obin pa3paboTaH M U3roTOBNEH B COOTBETCTBUM C:

Oupextusor EMC 2004/108/EC, kak yka3aHo B COrNacoBaHHbIX
HOpMax

EN 61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006

IEC 61326-1:2005, IEC 61326-2-1:2005

EUROPEAN ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU

Nieuwegein, Huoepnangsi,
Hoabps 2013

e — J
. e e —

Cebactber [3suna (Sébastien David)
MeHexep oTaena NpoeKTMPoBaHUA W KayecTsa

- N

PekomeHpauuu no 6esonacHocTH

e Cnemyer Npo4MTaTh M COBMHOAATL MHCTPYKUMM MO 3KCNMyaTaLmu.

e He kacanTecb ropaumnx 06beKToB 06HAKEHHBIMU PyKaMK.

e He npwxu1MaiiTe KOHTaKTHbIM AaTYMK TEMNEepaTypbl K NOABHKHbIM
WK BPALLIAFOLLIMMCA 0B beKTaM.

e He npwu1MaiiTe KOHTaKTHbIM AaT4MK TEMNepaTypbl K 06beKTaM,
HaxXoMALLIMMCS NOJ 3M1EKTPUYECKUM HANPAXKeEHUEM.

e Bce peMoHTHbIe pPaboTkl AOMKHbI NPOBOAMUTLCA PEMOHTHOM
cny>k6on SKF.

(& J
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1. Beenenue

TepmomeTp SKF TKDT 10 noaxoauT Ans pasfuyHbIX Chep NPUMEHEHMS 1
no3BONSET NOAKNHOYaTh ABa AaTyMka Temnepatypbl SKF.

BonbLION KMOKOKPUCTANNMYECKMM OUCINen C NoACcBETKOM oBecneynsaeTt
yO00CTBO CYATLIBAHMA NOKA3AHUM TeMNEepaTypbl NPaKTUYECKU NpH NHBbLIX
YCNOBUSIX OCBELLIeHMS.

2. TexHUYeCKHe XapaKTepUCTUKHU

06wwme ceegeHuUs
BoMbLLION MOKOKPUCTANMYECKUI

Lucnnen .

omcnnen
PaspelueHue pesynbtaTa 0,1° npu Temnepatype go 1 000°,
U3MepeHus 1° npu Npoymnx Temnepatypax
MogceeTka aucnnes B03MOXHOCTb BKMHOYEHUA/BBIKIFOYEHHS
PexuMbl U3smepeHns MWHUMYM, MaKCMMyM, cpegHee

3HayYeHue, PasHoCTb, TeMneparypa ot
[BYX [aTuMKOB

Envnuua usmepenus

°C, °F, K
TeMnepaTypsbl
AsToMaTHYECKOE 20 MUHYT, BO3MOXHOCTb BKIHOYEHMS/
OTKMOYeHue BbIKIHOYEHHS bYHKLMM

M3mepeHne TeMnepaTypbl KOHTAKTHbIM CNOCOBOM C NOMOLLbHO

TepMogaTy1ka
InanasoH n3MepeHus o1 200 no +1372 °C
(o1 =328 o +2 501 °F)
TouYHOCTb >-100 °C (> -148 °F):
+0,5% oT n3MepsieMov BeNUYMHBI
+71 °C (+1,8 °F)
Bo3MoxxHOCTb
NOAKMHYEHUS NaTYMKOB [Ba KOHHekTopa, TMn K
LaTtuvk B KoMNnekTe TMDT 2-30, nogxoauT ansa uaMepeHus
NocTaBkK Temnepatypsl 4o 900 °C (1 650 °F)
LnuHa gatyvka,
nocTasfseMoro B
KOMMnekTe 130 mm (5,1 grovma)
Bpems oTknu1Ka aaTtumka 2,3 cexkyHasl (TMDT 2-30)

AkkymynaTopHas 6aTapes W anekTponuTaHue

AxkymynaTopHas 6atapes 3 x wenoyHsle 6atapen AAA,
tvn IEC LRO3
OnutensHocTb padoTsl 18 4 Npu TUNOBOM NPUMEHEHWM

(c BKMFOYEHHOM NofcBETKOM)
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Pasmepbl 1 Bec

Pa3Mepbl nzgenus 160 x 63 x 30 Mm

(6,3 x 2,5 x 1,2 nrorma)
Bec nsnenus 200 r (0,4 dyHTa)
PasMepbl dyTnspa 530 x 85 x 180 mm

(20,9 x 3,4 x 7,0 aroiima)

06wwmit Bec (Bkn. dyTNAp) 1,1 kr (2,4 dyHTa)

Pa6oune ycnosus

Pabouas Temnepatypa o7 0 go 50 °C (o1 32 go 120 °F)
Temnepatypa XpaHeHus ot -10 go +60 °C (o1 —4 o +150 °F)
OtHocuTenbHas BnaxHocts ot 10 go 90%, 6e3 koHaeHcauum
Knacc 3awwmtbl IP 40

Komnnekrauus

1 x Tepmometp SKF TKDT 10
1 x KoHTakTHbIM gatymk TMDT 2-30
3 x Akkymynstopsl AAA

1 X MHCTpyKUMs no aKcnnyaTaumm

3.

OcobeHHoCTH

BonbLuok gucnnen ¢ noacBeTKom ¢ BO3MOXHOCTL 0ToBpaxeHns
nroBbix kKoMBuHaumi T1, T2, T1-T2, a Take MakcumansHoro MAX,
muHuMansHoro MIN 1 cpenHero AVG 3HadeHus.

OTHOCUTENbHBIM OTCYeT BpemMeHn ana sHadveHnin MAX MIN u AVG
NO3BONSET OTCNEXMBATL M3MEHEHWUA TEMNEPATYPbl BO BPEMEHU.
PYHKUMA 3NEKTPOHHOrO CMELLIEeHHS NO3BOMSIET KOMMNEHCUPOBaThL
NOrPeLUHOCTb AaTyYMKa TeMnepaTypsbl Ans yBeNuYeHUs cpegHen
TOYHOCTW U3MEPEHWN.

Pa6otaet ¢ Tepmonapamu tuna K.

3HaueHune Temnepatypsl BoioauTcs B °C, °F nnu B Kenbsurax (K).
DYHKLMA aBTOOTKIFOYEHUA YBENIMYMBAET ANIUTENBHOCTL PABOThI OT
aKKyMynaTopHow GaTapew.

KHonku ynpasneHus

Haxmute 009 BKNHOYEHUSA MM BLIKNHOYEHWUS TEpMOMeTpa.
Haxwmure 0NA nepeknioyenns otodpaxerns T1, T2, n T1-T2
(pa3HocTb TemnepaTyp) B BEPXHEM W HUXHEN YacTu Ancnnes.
Haxmute [N NepeKkntoYeHna ennHuL U3MepeHns TeMnepaTypbi:
wkana Llenscua (°C), wkana daperenta (°F) v wkana Kenseura (K).
Haxmute 019 dUKCaUMK 1 pasdrKcalMm NoKasaHWi Ha aucnnee.
Haxxmute L5 NepexkntoYeHns Mexay MakcuMasnbHbiM MAX,
MUHMManbHbIM MIN 1 cpegHuM AVG 3HayeHWeM.

Lna sbixoga 13 pesxuma MAX/MIN/AVG B HopMasbHBbIA peskum
HaXKMUTE W YepXKMBaMTE KHOMKY B TeyeHue 3 cexyHd.
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HaxxmuTe kHonky ANst BKNHOYEHWsl NOACBETKM Aucnnes.
HasxMuTe ee cHoBa ANs BbIKNHOYEHUSA NOACBETKM AMUCNes.
HaxxmuTe kHonky W yOep>xuBanTe ee B TeYeHue 3 cekyHa ans
BX0fda B pexuM Setup (HacTporika) unu Bbixoga M3 Hero.

5. JneMeHTbI aucnnen
4 )
?
(SE'II'UP OFFISET H(I)LD D
T1-T2 wwy 7 -
LI e
m Je? ‘el ‘el ‘e -.
= LI o
SN T
= LIS
m e e} o =
~ LOLLILN
N ZmN VY. VN
__ (j REC MAX MIN AVG g
TveE oo, -0
11y ko honeme g QL0000
-
N\ _J
1. Pexum Setup 7. HwxHaa vacts gucnnes:
MAX, MIN, AVG, T1 nnu T2
2. KoppekTtrpoBka 8. MAX, MIN, AVG
CcMeLLeHus
3.  dukcrpoBaHHble 9. BpeMeHHas oTMeTKa
nokasaHus
4. dyHkuma 10. MuH:cek unm Yac:mMun
aBTOOTKINHOYEHHS aKTUBHA
5. BepxHas yacTb gucnnes: 11. Tun Tepmonapsbl K
T1,T2,T1-T2
6. EOWHULLI U3MepeHus 12. NHaukaTop HU3KOro 3apaga
TeMnepartypsl aKkyMynatopa
6. Ucnonb3oBaHue TepMonap
1. Moakntoumnte Tepmonapy(bl) k konHekTopy(am) T1 u/unn T2.
2. Haxwmute @ 0ns BKNHOYeHWs TepmomeTpa. Yepes 1 cekyHay
TEPMOMETP NOKAKET NEPBOE M3MEPEHHOE 3HAYEHKe.
Ecnu k BbiBpaHHOMY BX0fy TepMonapa He NoaKHoYeHa, 1nu
Tepmonapa ‘8 06peise”, Ha aucnnee otobpasures - - - =",
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7. Pexum Setup (Hactpoiika)

Mcnonb3yiTe peskim Setup 409 U3MEHEeHWs! pasiuyHbIX NapaMeTpos.
3HayeH1s napaMeTpoB XPaHATCA B NaMAT TEpMOMETpA.

7.1 HactpanBaeMbie napaMeTpbl

MapameTp MyHKT MeHto Hactponku

Tun TYPE K

CMmeLLeHue OFFSET Tl wnn T2
Crawmm pexxum SLP On (cnAwwmi pexxum

BKNtoYeH) unu OFF
(CALLMIA pexwmM BBIKIHOYEH)

7.2 Bxon B pexxum Setup v BbIXxog U3 Hero

Korna TepMoMeTp HaxoguTcs B pexxuMe Setup, Ha gucrnee otoBpaxaerca
3Ha4yok SETUP. HaxkmmuTe kHomKy 1 yOepXuBawnTe ee B TeYeHue
3 cekyHa Ans BXofda B PeXXMM Setup vMnu BbIXxoda M3 Hero.

7.3 CMeHa nyHKTa MeHH0 B pexxuMe Setup

1. Haxmure Unm AN BbIGopa NyHKTa MEHHO HAaCcTPOeK, KOTOPbIM
HEO0BX0AMMO U3MEHMT.

2. Haxmure N9 0603HaYEHUA MyHKTa MEHIO HACTPOEK, KOTOPbIM
HEOoBX0AMMO U3MEHMT.

3. Haxmure Unm Tak 4To6bl Ha AUcnnee 0ToBPa3MNOCh HyKHOE
3HayeHue napamerpa.

4. Haxmute LINsl COXPaHEHUs HOBOW HACTPOWKM B MaMATH.

MpuMeyanue:
Pesxwum Setup HefocTyneH npu akTueHoM pexxume MAX/MIN.

7.4 KoppeKkTupoBka cMeLweHu1s

Mcnonb3yiTte dyHKUMIO CMELLIEHUS B pexkuMe Setup Ans M3MeHeHWs
noKasaHui TepMoMeTpa B LeNaX KOMMNeHcaLUm1 NorpeLuHocT M3MepeHms
KOHKpETHOM TepMonapsl. [JonycTuUMBINA ananasoH KOppeKTUPOBKM
cmewenus ot 5,0 °C unu 9.0 °F.

1. [MomkntouynTe TepMonapy K KoHHekTopy T1 munu T2.

2. [oMectuTe Tepmonapy B cpeay Co CTaBUNbHON W M3BECTHOM
TeMmnepartypou.

3. OoxauTech cTabunusaumu nokasaHuim.

4. B pexxiMe Setup cKoppekTUpy#HTe 3HauYeHUe CMeLLeHWs TaknM
06pa3oM, YTOBbI NOKa3aHWs TEPMOMETPA COOTBETCTBOBAW
KanMBpOBOYHON TemnepaType.

7.5 ABTOMaTUYeCKoe OTKNHYEHHUE

TepMOMeTp ABTOMATHUYECKKN OTKMHOYUTCA Yepes 20 MWHYT NOCNEe HaXXaTua
nocnefHen KHOMKM.
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B pexxume Setup:

Haskmute Unu ans sbibopa nyHkTa MeHro “SLP”. HaxmuTe
nns o6o3Haveruns “On” unu “OFF”. Haxxmute nUnm Tak yTobbl Ha
aucnnee oToBpasmock HYXKHOE 3HaYeHWe napameTpa.

Haxmute [N COXpaHeHWst HOBOW HACTPOMKKM B NAMSTH.

On (cnawmit pexxium Bknroyen) unu OFF (crawwmin pexxmm BoIKMHOYEH).

8. OTo6pakeHue Temnepatyp

Haxmute 009 BbIGOPa HY>KHOM LLIKanbl TeMneparyp.

2. YnepxuBamnTe WK 3aKpenuTe TepMonapy Ha 06bekTe U3MepeHua.
Moka3saHWa TemnepaTypsl NOABATCA Ha AMCNee.

3. Haxmute N9 nepeknioyerns otobpaxerns T1, T2, uT1-T2 8
BEPXHEN W HWKHEW YacTW aucnnes.

Mpumeyanue:

Ha aucnnee 6yget otobpaxartses “- - - =", ecnv TepMonapa He
nogkntoyeHa. Ha aucnnee nossutca 3Havok OL (Off Limit), ecnn
“3MepeHHas Temnepartypa GyneT BHe AuanasoHa M3MepeHui aHHOM
TepMonapsl.

9. dukcauuna nokasaHuu

1. Haxmute [ns dUKcaLmMW NokasaHui Ha aucnnee.
Ha gucnnee oto6pasutca 3Hayox HOLD.

2. Haxwmute N9 nepeknroyenns otobpaxenna T1, T2, n T1-T2 8
BEPXHEN W HWKHEW YacTW aucnnes.

3. Haxmute CHOBa 4191 BbIKMHOYEHWS dUKCaUWK NOKa3aHWM.

10.MpocMoTp nokasanun MAX, MIN u AVG

1. Haxmute QNS NOCNeN0BaTeNbHOM0 0TOOPaxKeH!s
MakcumanbHoro (MAX), murmnmanshoro (MIN) v cpearero (AVG)
3HayeHua TeMnepatypbl. Ha aucnnee oto6paxaercs obllee Bpems,
ucTekLee nocne Bxoaa B pexkum MAX, MIN, unu spems namepeHus
MWHWMANbHOW UMK MaKCMManbHOM TemnepaTypel.

2. HaxmuTte kHonky W yOEPXXUBANTe ee B TeYeHWe 3 cekyHa Ons
Bbixoga 3 pexxnuma MAX, MIN 1 AVG.

11.3aMeHa akKyMynaTopHbIx 6aTapen

1. BebikntouuTe TEPMOMETP.

2. BbIKpyTUTE BUHT W OTKPOWTE KPbILLIKY BaTaperHoro oTceka.

3. BcrasbTe Tpu HoBbIx Batapen LRO3.

4. 3aKkpoiTe KpblILLKy 6aTapemHoro oTceka U 3aKpyTUTE BUHT.
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The contents of this publication are the copyright of the publisher and

may not be reproduced (even extracts) unless prior written permission

is granted. Every care has been taken to ensure the accuracy of the

information contained in this publication but no liability can be accepted for

any loss or damage whether direct, indirect or consequential arising out of

the use of the information contained herein.

Le contenu de cette publication est soumis au copyright de l'éditeur et

sa reproduction, méme partielle, est interdite sans autorisation écrite
préalable. Le plus grand soin a été apporté a lexactitude des informations
données dans cette publication mais SKF décline toute responsabilité pour
les pertes ou dommages directs ou indirects découlant de l'utilisation du
contenu du présent document.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer vorherigen schriftlichen
Genehmigung gestattet. Die Angaben in dieser Druckschrift wurden

mit groRter Sorgfalt auf ihre Richtigkeit hin Gberpriift. Trotzdem kann
keine Haftung fiir Verluste oder Schaden irgendwelcher Art iibernommen
werden, die sich mittelbar oder unmittelbar aus der Verwendung der hier
enthaltenen Informationen ergeben.

El contenido de esta publicacién es propiedad de los editores y no puede
reproducirse (incluso parcialmente) sin autorizacién previa por escrito. Se
ha tenido el méaximo cuidado para garantizar la exactitud de la informacion
contenida en esta publicacién, pero no se acepta ninguna responsabilidad
por pérdidas o dafios, ya sean directos, indirectos o consecuentes, que se
produzcan como resultado del uso de dicha informacion.

La riproduzione, anche parziale, del contenuto di questa pubblicazione &
consentita soltanto previa autorizzazione scritta della SKF. Nella stesura &
stata dedicata la massima attenzione al fine di assicurare l'accuratezza dei
dati, tuttavia non si possono accettare responsabilita per eventuali errori
od omissioni, nonché per danni o perdite diretti o indiretti derivanti dall'uso
delle informazioni qui contenute.

0 contelido desta publicagdo é de direito autoral do editor e nao pode
ser reproduzido (nem mesmo parcialmente), a ndo ser com permissao
prévia por escrito. Todo cuidado foi tomado para assegurar a precisao das
informagGes contidas nesta publicagao, mas nenhuma responsabilidade
pode ser aceita por qualquer perda ou dano, seja direto, indireto ou
consequente, como resultado do uso das informagoes aqui contidas.

AHRIASHEFRIBEREMEAREE A DEFINSERSH (B
SIA) o BIN2RES IR BHUREALRISSNERERLIR,
BRITANREBNEES S~ & TREIREFBETTE, Nelt
SREREE. BENMEILE.

CUHEP)KBHME 3TON nyﬁnmkauwm ABNAETCA COBCTBEHHOCTHH vunartena v He
MOXET BbiTb BocnpoussefieHo (uame l13CTMHH0) be3 npensapuTensHoro
MUCbMEHHOIO paspeLueHuna. HeCMUTpﬂ Ha 70, 4TO 6binn MNPUHATLI BCe Mepbl

N0 06ecneyeHnto TOYHOCTH WMHpOpMaLKK, Co,uepx(au.leﬁm B HacToAlleM
W3[0aHWK, U3aaTens He HeCceT OTBETCTBEHHOCTH 3a nro6oi yLuepﬁ, ﬂpﬂMOﬁ nnun
KOCBEHHBI, BLITEKAOLLIMI U3 UCNONL30BAHMS BblU.IEyKaJaNHUlji WMHpOPMaLKK.
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